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EN: Product identified by EAN number 5904266059176

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904266059176

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904266059176

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5904266059176

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5904266059176

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904266059176

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904266059176

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Ostrzel ] enia. Dopuszczone do ull ytku dla os1 b powy[] ej 12 roku [ ycia, zagro[] enie pol| arem lub
rozrzutem. Trzymall z dala od [1 r[1 del] ciepl!] a, gor[| cych powierzchni, iskier, otwartego ognia 1 innych
Tl ri] del] zapl[l onu. Nie palill . W przypadku pol] aru lub ryzyka wybuchu, ewakuowal | obszar. Nie
gasil] pol! aru gdy dotrze do materiall [1 w wybuchowych. Utylizowal] opakowanie do odpowiednio
oznakowanych kontenerw.

Warnings. Approved for use by persons over 12 years of age; risk of fire or ejection/scattering. Keep

away from sources of heat, hot surfaces, sparks, open flames and other sources of ignition. Do not

smoke. In case of fire or risk of explosion, evacuate the area. Do not extinguish the fire when it reaches
explosive materials. Dispose of the packaging into appropriately labeled containers.

Warnhinweise. Zul[Issig zur Verwendung flr Personen [ber 12 Jahre; Brand- oder Streugefahr. Von

Wiirmequellen, heiJen OberfllIchen, Funken, offenem Feuer und anderen Z[ndquellen fernhalten.



Nicht rauchen. Bei Brand oder Explosionsgefahr Bereich r[Jumen. Das Feuer nicht I[Jschen, wenn es
auf explosionsfl Thige Stoffe [Tbergreift. Verpackung in entsprechend gekennzeichnete Beh[lter
entsorgen.

Avertissements. Autoris'] pour les personnes de plus de 12 ans ; risque d'incendie ou de
projection/dispersion. Tenir a I'Icart des sources de chaleur, des surfaces chaudes, des [Itincelles, des
flammes nues et de toute autre source d'ignition. Ne pas fumer. En cas d'incendie ou de risque
d'explosion, [vacuer la zone. Ne pas [Iteindre l'incendie s'il atteint des matieres explosives. Jeter
I'emballage dans des conteneurs correctement [Itiquetl]s.

Varningar. Godk[Int f{Ir anv[indning av personer [Iver 12 ar; risk f{Ir brand eller
utspridning/utkastning. Hall borta fran vl irmek(/llor, heta ytor, gnistor, [Ippen laga och andra
ant[Indningsk/llor. Rk inte. Vid brand eller risk flIr explosion, evakuera omradet. Flrs[k inte
sllicka branden om den nar explosiva material. Kasta flIrpackningen i korrekt m(Irkta behallare.
Waarschuwingen. Toegestaan voor gebruik door personen ouder dan 12 jaar; risico op brand of
verspreiding/uitworp. Houd uit de buurt van warmtebronnen, hete oppervlakken, vonken, open vuur en
andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Bij brand of explosiegevaar het gebied evacueren. Blus het vuur
niet wanneer het explosieve stoffen bereikt. Verwijder de verpakking in correct gemarkeerde containers.
Avvertenze. Consentito 1'uso a persone di eta superiore ai 12 anni; rischio di incendio o
dispersione/espulsione. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere e altre
fonti di accensione. Non fumare. In caso di incendio o rischio di esplosione, evacuare I'area. Non
spegnere l'incendio quando raggiunge materiali esplosivi. Smaltire I'imballaggio in contenitori
adeguatamente etichettati.

Advertencias. Aprobado para uso por personas mayores de 12 anos; riesgo de incendio o
dispersilIn/expulsi[ In. Mantener alejado de fuentes de calor, superficies calientes, chispas, llama abierta
y otras fuentes de ignicil In. No fumar. En caso de incendio o riesgo de explosilIn, evacuar la zona. No
extinguir el incendio cuando alcance materiales explosivos. Eliminar el envase en contenedores

debidamente senalizados.



